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Ta instrukcja zawiera informacje na
temat obstugi zestawu BeoCenter 2.

Opisuje ona obstuge zestawu
BeoCenter 2 z funkcja odtwarzacza
DVD i bez niej. Oznacza to, ze
informacje na temat funkgji
odtwarzacza DVD zawarte s3

w instrukgji obstugi, nawet jesli
zestaw BeoCenter 2 nie jest
wyposazony w odtwarzacz DVD.

Instrukcje na temat instalacji oraz
panelu z gniazdami znajduja sie

w osobnej instrukgji obstugi dotaczonej
do panelu z gniazdami.
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Uzycie systemu muzycznego

Zestaw muzyczny jest przeznaczony do
obstugi bezposredniej. Umozliwia odbior
stacji radiowych lub odtwarzanie ptyt CD.
Aby dokonac¢ wyboru zrodta, wystarczy
nacisna¢ jeden przycisk na przednim panelu
sterowania.

Wtacza odbiornik radiowy

Uruchamia odtwarzanie zatadowanej ptyty
Otwiera i zamyka kieszen ptyty

Wywotuje dodatkowe Zrédta, funkcje i menu na
wyswietlaczu

Umozliwia wybor stacji radiowych, utworéw na ptycie oraz
w trybie N.MUSIC* lub elementéw menu

Umozliwia wyjscie z systemu menu

Przetacza zestaw BeoCenter 2 w stan gotowosci. Podwojne
nacisniecie przycisku powoduje przetaczenie catego
systemu w stan gotowosci

*UWAGA! Kolorowe przyciski sa uzywane takze
podczas odtwarzania muzyki w trybie N.MUSIC.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie

w instrukgji obstugi zestawu BeoPort.

RADIO

DISC

LOAD

LIST

«

4

GO

»

Aby zwiekszyc lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci,
nalezy przesunac palec wokot pokretta.

Umozliwia przegladanie zawartosci ptyty CD, przechodzenie
miedzy folderami w trybie N.MUSIC* oraz przesuwanie
kursora w prawo i w lewo w menu

Umozliwia przechodzenie miedzy stacjami radiowymi,
utworami na ptycie CD lub w trybie N.MUSIC* oraz
przesuwanie kursora w gore i w dot w menu

Umozliwia wejscie do menu wypetnianego, potwierdzenie
i zachowanie opcji wybranych w menu. Pojedyncze nacisniecie
przycisku wstrzymuje odtwarzanie ptyty CD podczas
stuchania, ponowne nacisniecie wznawia odtwarzanie

Umozliwia obstuge wybranych funkcji odtwarzacza DVD,
na przyktad wywotywania menu napiséw podczas
ogladania filmu na ptycie DVD. Przyciski te sa uzywane
tylko w przypadku, gdy zestaw BeoCenter 2 jest
wyposazony w odtwarzacz DVD*



Gniazdo do podtaczenia stuchawek

Po podfaczeniu stuchawek kolumny gtosnikowe podfaczone do
systemu muzycznego zostaja wyciszone.

LOAD DISC

Umieszczanie ptyty w kieszeni ...
Aby otworzyc¢ kieszen ptyty, nalezy nacisnac przycisk LOAD.

Kiedy kieszen ptyty zostanie otwarta, ptyte* nalezy wtozy¢
zadrukowana strona do gory.

Aby zamknac¢ kieszen ptyty, nalezy ponownie nacisnac przycisk LOAD
lub DISC, aby od razu uruchomi¢ odtwarzanie zatadowanej ptyty.
Nalezy zwrdci¢ uwage, ze ta czynnos$¢ moze potrwac dtuzej

w zaleznosci od stanu systemu audio.

*Nalezy upewnic sie, ze ptyta znajduje sie miedzy czterema zaktadkami
naprowadzajacymi! Jesli ptyta znajduje sie na co najmniej jednej

z zakfadek, kieszen nie moze sie poprawnie cofnac i zamknac. Moze
to spowodowac uszkodzenie systemu albo ptyty.

Wyswietlacz stanu ...

CD TRACK 11/12
2:18
GLENN MILLER
RANDOM EDIT

REPEAT

Rozszerzony wyswietlacz stanu nie jest wtaczony
przez caty czas. Stale wyswietlany jest jedynie
pierwszy wiersz informacji. Podczas sterowania
systemem muzycznym na wyswietlaczu przez
krotki czas wyswietlane sa dodatkowe informacje,
np.: dtugos¢ utworu oraz nazwa ptyty CD. Jesli
ustawienie wyswietlacza zostanie zmienione na
opcje EXTENDED, aktualny stan i dodatkowe
informacje beda pokazywane na wyswietlaczu
przez caty czas. Dalsze informacje znajduja sie na
stronie 15.

Wskaznik swietlny ...

Wskaznik swietlny znajdujacy sie pod wyswietlaczem
miga po nacisnieciu przycisku. W stanie gotowosci
systemu wskaznik swieci sie bez przerwy.

UWAGA! Zestaw BeoCenter 2 mozna réowniez
obstugiwac za pomoca pilota Beo4. Dalsze
informacje znajduja sie na stronie 22.



System menu zestawu BeoCenter 2
posiada wiele opcji. Mozliwe jest
wybieranie dodatkowych funkgji

i wiasciwosci poprzez menu lub
utworzenie witasnych ustawien
preferencyjnych.

Aktualne ustawienia funkcji sa
wyswietlone w menu, np.: opcja
“RANDOM - ON lub OFF".

Symbole wyjasnione po prawej stronie
utatwiaja poruszanie sie w menu.
Poruszanie sie w systemie mozliwe
jest za pomoca przyciskéw ze
strzatkami. Aby wejs¢ do menu
wypetnianego, nalezy nacisna¢
przycisk GO lub ».

Przy wychodzeniu z menu za pomoca
przycisku EXIT system wykrywa
wszelkie dokonane zmiany oraz pyta,
czy zmiany te maja by¢ zachowane.

Jesli wybrane zostanie menu, ktére
wymaga wiaczenia okreslonego zrodta,
na wyswietlaczu wyswietlona zostanie
informacja o koniecznosci podjecia
nalezytych czynnosci. Jesli system jest
zainstalowany jako system audio/wideo,
niektére ustawienia musza by¢ wybrane
w podtaczonym telewizorze lub odbiorniku
radiowym.

Znaczenie symboli menu

Symbole pozioméw menu ...

= Jedna kropka przed nazwa menu oznacza
przejscie o jeden poziom w dét w systemie
menu.

== Dwie kropki przed nazwa menu oznaczaja
przejscie o dwa poziomy w dét w systemie
menu.

== Trzy kropki przed nazwa menu oznaczaja
przejscie o co najmniej trzy poziomy w dot
w systemie menu.

. OPTIONS
SET CLOCK
ACTIVATE TIMER
SELECT LANGUAGE ...

LIST OPTIONS
DVD OPTIONS ...

1
2
3
» 4 DISPLAY SETUP ...
5
6

Kursor strzatkowy ...
kursora oraz dostepnos¢ podmenu. Aby
przycisk W lub GO.

> Kontur strzatki oznacza, iz dane menu
w okreslonym momencie sa niedostepne.

» Strzatka przed nazwa menu oznacza pozycje

przejs¢ na nastepny poziom, nalezy nacisnac

== Trzy kropki po nazwie menu oznaczaja,
iz dostepne sa dalsze podmenu.

. OPTIONS

= 1 SET CLOCK
2 ACTIVATE TIMER
3 SELECT LANGUAGE ...
4 DISPLAY SETUP ...
5 LIST OPTIONS
6 DVD OPTIONS ...

Kursor kwadratowy ...

= Kwadrat przed nazwa menu oznacza pozycje
kursora w menu wypetnianym. Aby wejs¢ do
takiego menu, nalezy nacisnac przycisk W lub
GO.

o Kontur kwadratu oznacza, iz ustawienia
danego menu w okre$lonym momencie sa
niedostepne.




Uzywanie menu

Zmiana ustawien ...
1 N.MUSIC Aby wywotac system menu, nalezy nacisnac
2 N.RADIO isk LIST
3 AAUX przycis
4 CD RANDOM
5 CD REPEAT Aby przejs¢ w doét do opcji SETUP, nalezy
6 CDEDIT nacisna¢ przycisk w
7 TIMER
8 SHOW CLOCK . . . .
»9 SETUP ... Aby wejs¢ do menu SETUP, nalezy nacisnac
przycisk W lub GO
Aby przejs¢ w dét do opcji SOUND, nalezy
. SETUP nacisnac przycisk w
1 RADIO ...
; #'MDQE CDES Aby wejs¢ do menu SOUND, nalezy nacisnac
y 2 SOUND".... przycisk W lub GO
5 OPTIONS ...
Aby wej$¢ do menu PRESET VOLUME, nalezy
nacisnac przycisk » lub GO
.. SOUND
= 1 PRESET VOLUME
2 ADJUST BALANCE
3 SETTONE

Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ poziom PRESET
LEVEL danego ustawienia, nalezy nacisnac
przycisk a lub

Aby bezposrednio zachowac ustawienia, nalezy
nacisnac przycisk GO, na wyswietlaczu widoczny

... PRESET VOLUME
PRESET LEVEL: 40

A

bedzie wtedy komunikat STORED

Aby wyjs¢ z menu, nalezy nacisnac przycisk EXIT
— Aby nie zachowywac¢ ustawien, nalezy nacisnac
przycisk » lub ustawic kursor na opcji IGNORE

i nacisnac przycisk GO, albo po prostu ponownie
nacisnac przycisk EXIT

... PRESET VOLUME

STORE IGNORE

Na wyswietlaczu widoczny bedzie
komunikat STORED

... PRESET VOLUME

STORED

LIST

4

»

«

GO

EXIT

4

GO

“« »

EXIT

Menu gtéwne ...
Umozliwia wejscie do menu systemowego

Umozliwia przejscie w dot lub w gére
Umozliwia wejscie do menu wypetnianego lub
podmenu

Umozliwia powrét do poprzedniego menu

Umozliwia wejscie do menu wypetnianego lub
podmenu

Umozliwia wyjscie z menu

Menu wypetniane ...
Umozliwia dostosowanie poziomu zmienianego
ustawienia, wybor lub anulowanie opcji w menu

Umozliwia zachowanie ustawien i opuszczenie
menu

Umozliwia przechodzenie miedzy ustawieniami
lub wyswietlenie dodatkowych informacji na
wyswietlaczu

Umozliwia wyjscie z menu, podwajne nacisniecie
przycisku powoduje wyjscie bez zachowania zmian



Po zainstalowaniu i pierwszym

wiaczeniu systemu muzycznego

uruchamiana jest procedura

pierwszego ustawiania. Sktada sie

ona z:

— Wyboru jezyka menu

— Automatycznego strojenia stacji
radiowych

— Ustawienia godziny i daty

— Dodawania zrédet i funkgji do listy,
ktora widoczna jest na wyswietlaczu
po nacisnieciu przycisku LIST

— Ustawienia preferencyjnych opcji
wyswietlacza

*UWAGA! Stacje radiowe DAB (Digital Audio
Broadcast - Cyfrowa Transmisja Audio) sa
dostepne tylko w przypadku, gdy sa one
odbierane w miejscu zamieszkania oraz gdy
system muzyczny posiada wbudowany modut
DAB. Wiecej informacji na temat strojenia
programow DAB znajduje sie w rozdziale
“Strojenie i edycja stagji radiowych” na stronie 10.

Pierwsze ustawianie

SELECT LANGUAGE ...
AUTO TUNING

SET CLOCK ...

LIST OPTIONS ...
DISPLAY SETUP ...
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Menu pierwszego ustawiania FIRST-TIME SETUP
wyswietlone jest automatycznie przy pierwszym
wifaczeniu systemu.

Opcje menu FIRST-TIME SETUP ...

SELECT LANGUAGE ... Wybor preferowanego
jezyka dla wyswietlanego menu z listy
dostepnych jezykdw.

AUTO TUNING ... Automatyczne strojenie
wszystkich dostepnych stacji radiowych FM
i DAB*.

SET CLOCK ... Ustawienie daty i godziny na
wbudowanym zegarze.

LIST OPTIONS ... Dodawanie zrédet sygnatu,
funkcji oraz menu do listy wyswietlanej po
wybraniu przycisku LIST.

DISPLAY SETUP ... Wybor wersji wyswietlania

kolejno dla radia, odtwarzacza ptyt CD i stanu.

Przydatne wskazéwki ...

Wszystkie zmiany dokonane podczas pierwszego
ustawiania moga by¢ w kazdej chwili zmodyfikowane
w menu OPTIONS. Dalsze informacje na temat
menu OPTIONS zawarte sa na stronie 15.

Menu ustawien zegara SET CLOCK nie jest
wyswietlane, jesli system muzyczny jest
podtaczony do telewizora lub radia Bang &
Olufsen z funkcja zegara. Zegar ustawiany jest
w takim przypadku poprzez telewizor lub radio.




Po nacisnieciu przycisku LIST
wyswietlana jest lista opcji,
zawierajaca dodatkowe Zrédta
sygnatu, funkcje i menu.

Jedynym menu wprowadzania danych
dostepnym z ustawieniami fabrycznymi
po nacisnieciu przycisku LIST jest
menu SETUP. Aby wiaczy¢ dodatkowe
zrodta sygnatu lub utworzy¢ skroty
do czesto uzywanych funkgji, takich
jak odtwarzanie losowe CD RANDOM
lub programator TIMER, nalezy dodac
te zrédita lub funkcje do listy. Dalsze
informacje znajduja sie na stronie 15.

Wywotywanie dodatkowych Zrédet, funkgji i menu

LIST

1 N.MUSIC
2 N.RADIO
-3 AAUX
4 CD RANDOM [ON/OFF]
5 CD REPEAT [ON/OFF]
6 CD EDIT [ON/OFF]

7 TIMER [ON/OFF]

~ 8 SHOW CLOCK

—~9 SETUP ...

RADIO ...
AUDIO CD ...
TIMER ...
SOUND ...
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OPTIONS ...

Aby wywoftac dodatkowe Zrddfta, funkcje i menu,
nalezy nacisna¢ przycisk LIST. Zawartosc listy
zalezy od dodanych do niej funkgji.

N.MUSIC ... Uruchamia odtwarzanie muzyki
w trybie N.Music.

N. RADIO ... Uruchamia radio w trybie N.Radio.

A.AUX ... Umozliwia dostep do sprzetu
podtaczonego do gniazda AUX. Opcja ta
jedynie aktywuje gniazdo AUX.

CD RANDOM (ON/OFF) ... Wiacza/wytacza funkcje
odtwarzania losowego utwordéw z ptyty CD.

CD REPEAT (ON/OFF) ... Wtacza/wytacza funkcje
powtarzania utwordéw z ptyty CD.

CD EDIT (ON/OFF) ... Wiacza/wytacza odtwarzania
edytowanej serii utworéw z ptyty CD.

TIMER (ON/OFF) ... Witacza/wytacza funkcje
programatora.

SHOW CLOCK ... Wyswietla zegar na wyswietlaczu
przez krotka chwile.

SETUP ... Wywotuje menu ustawien. Szczegotowe
informacje na temat zawarto$ci menu ustawien
znajduja sie na nastepnych stronach.

Przydatne wskazéwki ...

Przyciski z cyframi (1-9) umozliwiaja wybor
odpowiadajacych im menu lub wtaczanie/
wytaczanie odpowiadajacych im funkgji. Jesli
przyktadowo funkcja odtwarzania losowego CD
RANDOM ON/OFF posiada przyporzadkowany
numer 4 w systemie menu, aby wtaczy¢/wytaczy¢
te funkcje, nalezy wcisnac przycisk 4.

Poruszanie sie wewnatrz menu umozliwiaja
przyciski ze strzatkami. Dane menu mozna
réowniez wybrac przy pomocy klawiszy
numerycznych. Aby wyjs¢ z menu bez
zachowywania dokonanych zmian, nalezy
dwukrotnie nacisnac przycisk EXIT.

Po dodaniu opcji, np.: odtwarzania losowego CD
RANDOM, do opcji LIST, tworzony jest skrét do
tej funkgji. Dalsze informacje znajduja sie na
stronie 15.

Dalsze informacje na temat specjalnych funkgji
odtwarzania ptyt CD znajduja sie na stronie 12.

UWAGA! Odtwarzanie muzyki w trybie N.Music
lub N.Radio za pomoca zestawu BeoCenter 2

jest mozliwe, jesli zestaw BeoCenter 2 jest
skonfigurowany z systemem Master Link, a komputer
posiadajacy port BeoPort jest podtaczony. Dalsze
informacje znajduja sie w instrukgji obstugi zestawu
BeoPort.
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System muzyczny posiada funkcje
automatycznego wyszukiwania
dostepnych stacji radiowych. Mozna
zachowa¢ maksymalnie 99 stacji
radiowych.

Po zapamietaniu stacji dostep do
niej jest mozliwy poprzez wybranie
przypisanego jej numeru lub
przewiniecie wszystkich
zapamietanych stacji.

Przy uzyciu menu MOVE PROGRAM
lub DELETE PROGRAM mozna
odpowiednio zmienia¢ kolejnos¢
wyswietlania lub usuwac stacje
radiowe.

Nazwe danej stacji radiowej, ktora
przesyfana jest przez radio, mozna
wyswietli¢ na wyswietlaczu, ale mozna
tez wiasnorecznie nadac jej nazwe.

Aby zachowa¢ dodana stacje, nalezy
wejs¢ do menu STORE PROGRAM.

Jesli system muzyczny posiada wbudowany
modut DAB oraz jesli istnieje dostep do stacji
radiowych DAB w miejscu zamieszkania,
mozna réwniez zachowac cyfrowe stacje
radiowe.

Strojenie i edycja programéw radiowych

.. RADIO

1 AUTO TUNING ...
-2 UPDATE TUNING ...
3 MOVE PROGRAM ...
4 DELETE PROGRAM ...

5 ADD PROGRAM ...
6 EDIT PROGRAM ...
7 DAB AERIAL ADJUSTMENT

1 TUNE [FREQ, FM ...]
2 NAME PROGRAM
— 3 STORE PROGRAM

— 8 DAB DRC 1 PROGRAM 1 —— 1 TUNE [FREQ, FM ...]
2 NAME PROGRAM
99 PROGRAM 99 3 STORE PROGRAM

Aby wejs¢ do menu RADIO, nalezy nacisnac
przycisk LIST, wejs¢ do menu SETUP, a nastepnie
wejs¢ do menu RADIO.

Opcje menu RADIO ...

AUTO TUNING ... Umozliwia automatyczne
strojenie wszystkich stacji radiowych. Jedynie
stacje FM i DAB moga by¢ strojone automatycznie.

UPDATE TUNING ... Umozliwia strojenie nowych
stacji radiowych DAB. Dalsze informacje znajduja
sie w opisie na nastepnej stronie.

MOVE PROGRAM ... Umozliwia zmiane kolejnosci
wyswietlania zapamietanych stacji radiowych.

DELETE PROGRAM ... Umozliwia usuwanie
niepozadanych stacji radiowych z listy
dostepnych stadji.

ADD PROGRAM ... Umozliwia dodawanie nowych
stacji, nadawanie nazw i zachowanie dodanej
stacji.

EDIT PROGRAM (1-99) ... Umozliwia dostrajanie,
nadawanie nazw i zachowanie odpowiednich
stacji.

W menu TUNE dostepnym zaréwno poprzez
menu ADD PROGRAM jak i menu EDIT PROGRAM,
za pomoca przyciskow 44 i » mozna poruszac sie
miedzy opcjami, a za pomoca przyciskéw a i w
zmienia¢ ustawienia danej opdji.

Dostepnosc¢ danych opcji jest zalezna od aktualnie

uruchomionego pasma: FM, AM lub DAB. Na

przykfad opcje strojenia TUNE w menu ADD

PROGRAM dla pasma FM to:

FREQUENCY ... Aktualnie uzywana czestotliwos¢.
Aby rozpoczac strojenie, nalezy nacisnac przycisk
a lubw.

BAND ... Aktualnie uzywane pasmo. Nalezy wybrac
pasmo FM, AM lub DAB.

FINE ... Dostrajanie ustawionej stacji.

STEREO ... Aby wybrac¢ opcje dzwieku
stereofonicznego, nalezy wybra¢ opcje YES.

DAB AERIAL ADJUSTMENT ... To menu zawiera
pasek sygnalizujacy. Dtugos¢ i kolor paska
oznaczaja site odbioru sygnatu DAB oraz ryzyko
zanikniecia sygnatu. Podczas regulacji anteny
nalezy obserwowac pasek. Podczas regulacji
anteny nie stychac¢ zadnych dzwiekéw.

— Jesli sita sygnatu sie zwieksza, pasek sygnalizujacy

wydtuza sie, a jedli sita sygnatu maleje, pasek
staje sie krotszy.

— Pasek sygnalizujacy porusza sie na szaro-biatym

polu. Szare pole po lewej stronie oznacza, iz
istnieje duze ryzyko okresowego zanikania
sygnatu. Biate pole po prawej stronie oznacza,
ze ryzyko zanikania sygnatu jest minimalne.

Nalezy zauwazyc, iz przed requlacja anteny nalezy
wybrac¢ numer kanatu odbierajacego sygnat. W celu
znalezienia numerdéw kanatow nalezy odwiedzic¢
strony internetowe stagji radiowych DAB.




DAB DRC ... W przypadku pewnych stacji DAB
mozliwa jest regulacja kompresji sygnatu audio
przy pomocy funkgji DRC (Dynamic Range Control
- Dynamiczna Kontrola Zakresu). Kompresja

niweluje Zrédta zaktocen w najblizszym otoczeniu.

Zawartos¢ menu DAB DRC ...

Dostepnych jest dwanascie mozliwych ustawien
z trzema wartosciami do wyboru:

OFF (brak kompresji)

NOM (rekomendowana przez nadawce stacji DAB)
MAX (kompresja maksymalna, dwukrotna
wartos¢ kompresji rekomendowanej przez
nadawce).

Aby wybra¢ ustawienie, nalezy nacisnac
przycisk 4¢lub ». Jesli kompresja sygnatu
zostata dostosowana, podczas stuchania stacji
radiowej DAB przy aktywnej opcji DRC litery
“"DRC” sa widoczne w prawym dolnym rogu
wyswietlacza. Ustawienia menu DAB DRC nie
maja zadnego wptywu na stacje nadawane bez
opcji DRC.

Aktualizowanie strojenia stacji DAB ...
Programy DAB sa nadawane w grupach zwanych
zespotami*. Jeden kanat zawiera pojedynczy
zespodt, zespot natomiast sktada sie z 5 - 10 stacji*.

Gdy nowe stacje DAB sa dostepne, mozna je
dostroi¢ za pomoca funkgji aktualizacji strojenia.
Funkcja ta dodaje nowa stacje, lecz nie zmienia
listy zapamietanych stacji.

Po znalezieniu sygnatu DAB wszystkie stacje zawarte
W nim sg zarejestrowane. Po zakorczeniu strojenia
mozna przejrzed liste poszczegdlnych programoéw
i wybrac te, ktére maja by¢ zapamietane.

Podczas strojenia nowych stacji DAB ...

> Dostepne stacje wyswietlane sa w menu
STORE DAB PROGRAM.

> Aby przemieszczac sie pomiedzy stacjami,
nalezy nacisnac przycisk a lub w.

> Aby zapisac stacje radiowa, nalezy nacisna¢
przycisk GO.

> Jesli menu STORE DAB PROGRAM jest puste lub
jesli nie ma potrzeby zachowania wiekszej liczby
stacji, nalezy wybrac przycisk EXIT, aby wyjs¢
Z menu.

*Niektorzy nadawcy stacji DAB moga nazywac
zespoty “multipleksami”, a stacje “ustuga”.

DAB BAND III

174.928 MHz 239.200MHz
— ! 1

=TT 1
---12A12B 12C 12D --- 13F

| o s e
5A 5B 5C 5D 6A---
Channels

DR NEWS
— DR SOFT
—DR ROCK

— DR BOOGIE
— DR SPORT

Przydatne wskazowki ...

Nazwy stacji radiowych moga zawiera¢
maksymalnie 17 znakdw, tacznie z cyframi.
Podczas nadawania nazwy stacji znaki nalezy
wybierac przy pomocy przycisku a. Aby usunac
wprowadzony znak, nalezy wcisnac przycisk w.

Wyboru miedzy matymi a wielkimi literami mozna
dokona¢ w menu przy pomocy strzatki w dét lub
w gore.

Jesli odbidr wyszukanej stacji radiowej jest staby,
mozna ja dostroi¢ poprzez menu EDIT PROGRAM.
Istnieje réwniez mozliwos¢ wprowadzenia doktadnej
czestotliwosci stacji radiowej oraz zapamietania
jej z przypisanym numerem programu.

Zestaw BeoCenter 2 obstuguje funkcje tekstu
radiowego - informacji tekstowych na temat
aktualnie odbieranej stacji i operatora. Wyswietlanie
tekstu radiowego w systemie muzycznym mozna
ustawi¢ poprzez menu DISPLAY. Dalsze informacje
zawarte sa w rozdziale “Ustawienia opgji” na
stronie 15.

Stagje radiowe DAB sa nadawane w grupach lub
zespotach znajdujacych sie na kanatach.

Jedli stacje sa strojone poprzez menu ADD
PROGRAM lub UPDATE TUNING, lista stacji juz
zapamietanych pozostaje niezmieniona.
Zachowuja one swoje nazwy, pozycje na liscie
oraz wszelkie ustawienia specjalne zapamietane
dla danych stacji. Jesli jednak programy strojone
sa poprzez menu AUTO TUNING, wszelkie
ustawienia dla wczesniej wyszukanych stacji
zostaja usuniete.

Informacje o falach FM ...

Jesli sygnat stereofoniczny nie jest wystarczajaco
silny, aby zapewni¢ zadowalajacy dZzwiek, system
muzyczny automatycznie przetaczony zostanie na
dzwiek monofoniczny.

1
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Dodatkowe funkcje ptyt CD sa
dostepne w menu AUDIO CD.
Zawiera ono opcje nadawania nazw
ptytom CD, edycji serii utworéw oraz
funkcje odtwarzania w kolejnosci
losowej i powtarzania.

Funkcja odtwarzania w kolejnosci
losowej odtwarza wszystkie utwory
na danej ptycie CD w kolejnosci
losowej. Funkcja powtarzania
odtwarza dang ptyte CD bez przerwy
- maksymalnie przez 12 godzin.

Funkcje odtwarzania w kolejnosci
losowej oraz powtarzania moga by¢
uzywane jednoczesnie lub osobno.

Jesli na ptycie znajduja sie nielubiane
utwory, mozna edytowac ptyte CD,
aby odtwarzane byty tylko wybrane
utwory. Po wybraniu serii utworéw

i uruchomieniu funkcji edytowania
system muzyczny bedzie odtwarzat
wybrana serie utwordéw za kazdym
razem, gdy uruchamiana bedzie dana
ptyta CD.

Ustawienia ptyt audio CD

..AuDIO CD

k 1 THISCD ...
2 ALL CDs [RANDOM, REPEAT, EDIT]

L 1 NAME CD
2 EDITCD

Aby wejs¢ do menu AUDIO CD, nalezy nacisnac
przycisk LIST, wejs¢ do menu SETUP, a nastepnie
wejs¢ do menu AUDIO CD.

Opcje menu AUDIO CD ...

THIS CD ... Umozliwia nadanie nazwy oraz edycje
ptyty CD umieszczonej w kieszeni. Podczas edycji
danej ptyty wszystkie utwory sa domysinie
wybrane, nalezy wiec usunac kazdy niepozadany
utwor.

ALL CDs (RANDOM, REPEAT, EDIT) ... To menu
umozliwia uruchomienie funkcji powtarzania
i odtwarzania w kolejnosci losowej oraz witaczenie
i wytaczenie funkgji wybranych nagran.

Przydatne wskazowki ...

Nadanie nazwy ptycie CD jest mozliwe tylko
podczas jej odtwarzania. System muzyczny moze
zapamieta¢ maksymalnie 200 nazw ptyt. Nazwy
ptyt moga zawiera¢ maksymalnie 17 znakow,
tacznie z cyframi.

Jedli lista nazw ptyt CD jest petna, przed dodaniem
nowej nazwy konieczne bedzie usuniecie poprzednio
zapisanej nazwy. Podczas usuwania nazwy ptyty
CD zostanie réwniez usunieta ewentualna
zapamietana seria utworéw, jesli ptyta CD byta
edytowana.

Po edytowaniu ptyty wybrane utwory sa
odtwarzane w kolejnosci numerycznej. Istnieje
mozliwos¢ odtworzenia catej ptyty, jesli funkcja
edycji zostanie wytaczona. Aby zawsze odtwarzac
ptyte CD w catosci, mozna réwniez usunac serie
wybranych utwordéw.

Przy wtaczonym wyswietlaniu dodatkowych
informacji na wyswietlaczu widoczna jest nazwa
ptyty, numer utworu i jego czas trwania. Dalsze
informacje dotyczace wyswietlania informacji
dodatkowych znajduja sie na stronie 15.

Jedli zestaw BeoCenter 2 jest wyposazony

w odtwarzacz DVD i jest podtaczony do telewizora,
aby odtworzy¢ ptyte z utworami w formacie mp3,
nalezy nacisnac przycisk DVD* na pilocie Beo4. Ta
opcja umozliwia przegladanie utwordw przy uzyciu
menu Disc Navigator opisanego na stronie 21. Po
nacisnieciu przycisku CD lub DISC wciaz mozna
odtwarzac utwory i przeskakiwac¢ pomiedzy nimi,
jednak nie mozna ich przewija¢, uzywac funkgji
odtwarzania w kolejnosci losowej ani wywotywac
menu Disc Navigator.

*Jesli system jest podfaczony do telewizora

z wbudowanym odtwarzaczem DVD, aby wywotac
opcje DVD2 na wyswietlaczu, nalezy nacisnac
przycisk LIST, a nastepnie przycisk GO, aby
odtworzyc ptyte DVD.




Istnieje mozliwos$¢ automatycznego
wiaczania i wytaczania systemu
muzycznego O Wyznaczonej porze
dnia i tygodnia.

System muzyczny zapamietuje
maksymalnie 8 takich ustawien
programatora czasowego. Jeden
programator moze by¢ ustawiony
w celu obudzenia przy dZzwiekach
ulubionej ptyty CD lub programu
radiowego rano, a drugi w celu
przetaczenia systemu do stanu
gotowosci o okreslonym czasie
wieczorem; mozna réwniez ustawic
programator czasowy na wybrany
dzien tygodnia, weekendy i swieta.

Ustawionym programatorom mozna
nadawac nazwy oraz wtaczac
i wytaczac je niezaleznie.

W dowolnym momencie mozna
zmienic ustawione programatory.

Funkcja automatycznego wiaczania/wytaczania

systemu muzycznego

.. TIMER
1 TIMER 1 1 ON/OFF
2 SOURCE [SOURCE, PROGRAM]
8 TIMER 8 3 START/STOP
4 DAYS
5 NAME

Aby wejs¢ do menu programatora czasowego
TIMER, nalezy nacisnac przycisk LIST, wejs¢ do
menu SETUP, a nastepnie wejs¢ do menu TIMER.

Opcje menu TIMER ...

ON/OFF ... Umozliwia wtaczanie i wytaczanie
kazdego zaprogramowanego programatora.

SOURCE ... Umozliwia wybér Zrodta dla
ustawionego programatora. Po wybraniu radia

jako Zrodta nalezy wybrac réwniez numer stacji.

START/STOP ... Umozliwia ustawianie czasu
wtiaczania i wytaczania programatora.

DAYS ... Umozliwia wybér dni tygodnia,
w ktérych ma zostac¢ aktywowany dany
programator.

NAME ... Umozliwia nadawanie nazw
ustawionym programatorom w celu
tatwiejszego ich rozpoznania.

Przydatne wskazéwki ...
Aby wytaczy¢ system muzyczny, jako zrédto
nalezy ustawi¢ programator w stanie gotowosci.

Jesli programator zostanie ustawiony na
poniedziatek, wtorek i czwartek, aktywacja
nastapi tylko w te dni w kazdym kolejnym
tygodniu.

Jesli system muzyczny jest podtaczony do telewizora
lub radia Bang & Olufsen z funkcja programatora
czasowego, ustawienia programatora nalezy
wybra¢ w telewizorze lub odbiorniku radiowym
wedtug opisu w odpowiedniej instrukcji obstugi.
W przypadku, gdy te ustawienia maja by¢
zastosowane takze dla zestawu BeoCenter 2,
nalezy aktywowac funkcje programatora
czasowego w zestawie BeoCenter 2 wedtug opisu
zamieszczonego na stronie 15.

Aby uzywac funkcji programatora czasowego,
nalezy ustawi¢ wbudowany zegar systemu
muzycznego. Dalsze informacje znajduja sie na
stronie 15.
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Wszystkie poziomy dZzwieku ustawione
sg fabrycznie do wartosci neutralnych,
mozna jednak regulowac i
zapamietywac ustawienia dzwieku.

Istnieje mozliwosc regulacji gtosnosdi,
tondw niskich i wysokich oraz balansu
miedzy lewa i prawa kolumna
gtosnikowa.

Po ustawieniu poziomu gtosnosci
system muzyczny odtwarza muzyke
na tym poziomie po kazdym
uruchomieniu.

System muzyczny posiada réwniez
funkcje wzmocnienia dzwieku, ktdra
mozna wiaczac i wytaczad. Funkcja
wzmocnienia dzwieku sprawia, ze
muzyka staje sie bardziej dynamiczna.
Kompensuje ona brak czutosci
ludzkiego ucha na wysokie i niskie
czestotliwosci podczas cichego
stuchania muzyki.

Ustawienia dzwieku

.. SOUND

1 PRESET VOLUME
2 ADJUST BALANCE
3 SET TONE [BASS, TREBLE, LOUDNESS]

Aby wejs¢ do menu ustawieri dZzwieku SOUND,
nalezy nacisnac przycisk LIST, wejs¢ do menu
SETUP, a nastepnie wejs¢ do menu SOUND.

Opcje menu SOUND ...

PRESET VOLUME ... Umozliwia ustawienie
poziomu gtosnosci systemu muzycznego.
Maksymalny poziom gtosnosci, jaki moze byc
zapamietany w tym menu, to 75.

ADJUST BALANCE ... Umozliwia regulacje
balansu miedzy kolumnami gtosnikowymi.

SET TONE (BASS, TREBLE, LOUDNESS) ...
Umozliwia regulacje tondw niskich i wysokich
oraz wiaczanie i wytaczanie opcji wzmocnienia
dzwieku.

Przydatne wskazéwki ...

Jesli wybrane ustawienia nie zostana zapamietane,
system muzyczny powrdéci do ustawien fabrycznych
po wytaczeniu.

Gtosnos¢ moze byc¢ regulowana za pomoca
przedniego panelu sterowania lub pilota Beo4.

Jesli system muzyczny jest podtaczony do
telewizora Bang & Olufsen, regulacji dzwieku
nalezy dokonywa¢ wedtug opisu zawartego
w instrukgji obstugi telewizora.



Istnieje mozliwos¢ zmiany
podstawowych ustawien systemu
muzycznego. Menu opcji OPTIONS
pozwala na ustawienie zegara,
wiaczenie i wytaczenie funkgji
programatora czasowego, ustawianie
opcji odtwarzacza DVD* lub wybranie
jezyka.

Mozna tu réwniez dokonywac ustawien
preferencyjnych wyswietlacza oraz
wybrac zrédfa i funkcje wyswietlane
po nacisnieciu przycisku LIST.

*Wyswietlane tylko w przypadku, gdy zestaw
BeoCenter 2 jest wyposazony w odtwarzacz DVD.

Ustawienia opcji

.. OPTIONS

1 SET CLOCK ...
ACTIVATE TIMER [ON/OFF]
SELECT LANGUAGE ...

DISPLAY SETUP ...

LIST OPTIONS [N.MUSIC ...]
DVD OPTIONS ...

oo s W N

B W~

1 RADIO
E 2 D

3 STATUS [DEFAULT/ EXTENDED]

SCART SENSE OUT

DVD SOUND

SCART VIDEO OUT [RGB/CVBS ...]
PARENTAL LOCK

Aby wejs¢ do menu opgji OPTIONS, nalezy
nacisnac przycisk LIST, wejs¢ do menu SETUP,
a nastepnie wejs¢ do menu OPTIONS.

Opcje menu OPTIONS ...

SET CLOCK ... Umozliwia ustawienie daty i godziny
na wbudowanym zegarze. — To menu jest
wyswietlane tylko w przypadku, gdy system
muzyczny jest podtaczony do telewizora.

ACTIVATE TIMER (ON/OFF) ... Umozliwia

wiaczenie i wytaczenie programatora czasowego.

Aby kolumny gtosnikowe systemu muzycznego
byty uwzglednione w opcji programatora
czasowego, nalezy wybrac opcje ON.

SELECT LANGUAGE ... Umozliwia wybér
preferowanego jezyka dla tekstu na
wyswietlaczu z listy dostepnych jezykow.

DISPLAY SETUP ... Umozliwia wybor typu i ilosci
wyswietlanych informacji dla radia i odtwarzacza
ptyt CD. Ustawienia w menu RADIO i CD okreslaja
forme informacji wyswietlanych w gérnej stronie
wyswietlacza, np.: tekst radiowy lub nazwa
ptyty CD. Ustawienia w menu STATUS okreslaja,
jak dtugo wyswietlane sa informacje: krotko

- podczas uzywania z przedniego panelu
sterowania lub stale.

LIST OPTIONS ... Umozliwia dodawanie funkgji,
wiasciwosci i menu do listy wyswietlanej po
nacisnieciu przycisku LIST.

DVD OPTIONS ... Umozliwia wybor ustawien dla
odtwarzacza DVD. Dalsze informacje znajduja
sie na stronie 21.*

Przydatne wskazéwki ...

Jedynym elementem menu dostepnym

z ustawieniami fabrycznymi po nacisnieciu
przycisku LIST jest menu SETUP.

Po zmianie opcji DEFAULT na opcje EXTENDED

w menu STATUS DISPLAY informacje dodatkowe,
ktore wyswietlane byty dotad przez chwile, beda
widoczne na wyswietlaczu przez caty czas.

Istnieje mozliwos¢ wywotywania zegara na
wyswietlaczu. W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk
LIST znajdujacy sie na zestawie BeoCenter 2
i wybrac opcje SHOW CLOCK lub nacisna¢ przycisk
LIST na pilocie Beo4 i wybra¢ opcje CLOCK.

Jesli system jest podtaczony do telewizora lub
radia Bang & Olufsen, zegar nalezy ustawiac
wedtug opisu znajdujacego sie w instrukgji obstugi
telewizora lub radia.

Jesli system muzyczny jest podtaczony do telewizora,
programator czasowy ustawiany jest poprzez
telewizor, jednak po wybraniu opcji ON w menu
ACTIVATE TIMER funkcje te mozna obstugiwac
poprzez zestaw BeoCenter 2. W tym celu kolumny
gtosnikowe musza by¢ podtaczone do zestawu
BeoCenter 2.

Jesli przez przypadek dokonano wyboru
niewtfasciwego jezyka, do menu jezykowego
mozna wejs¢ poprzez nacisniecie przycisku LIST,
przejscie do ostatniego podmenu, nacisniecie
przycisku M, a nastepnie przyciskéw 5 i 3.
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Istnieje mozliwos¢ wyboru, czy system
ochrony kodem PIN ma zostac
aktywowany. System ochrony kodem
PIN zostaje wytaczony po skasowaniu
kodu PIN.

Uzycie kodu PIN oznacza, ze po
odfaczeniu systemu muzycznego od
zasilania na dtuzej niz okoto 30 minut,
ponowne jego uruchomienie jest
mozliwe tylko po wtaczeniu

i wprowadzeniu kodu PIN poprzez
przedni panel sterowania.

Jezeli kod PIN nie zostanie podany,
zestaw BeoCenter 2 zostanie
automatycznie przetaczony w stan
gotowosci po trzech minutach.

Istnieje mozliwos¢ zmiany kodu PIN,
jednak jest to mozliwe tylko pie¢ razy
w ciggu 3 godzin.

Po wprowadzeniu btednego kodu
PIN lub Mastercode, badz tez prébie
zmiany kodu PIN czesciej niz jest to
mozliwe, na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat PINCODE
ERROR.

Uzywanie kodu PIN

PINCODE

k1 NEW PINCODE ... —— CONFIRM PINCODE
2 DELETE PINCODE ...

Aby wywotac¢ menu kodu PIN, nalezy nacisnac
przycisk LIST, dwukrotnie nacisnac przycisk 44,
a nastepnie przycisk EXIT.

Opcje menu PINCODE ...
NEW PINCODE ... Umozliwia wprowadzenie lub

zmiane kodu PIN.

DELETE PINCODE ... Umozliwia wytaczenie

systemu ochrony kodem PIN.

Wprowadzanie kodu Mastercode ...
> Kiedy zostanie wyswietlona informacja

o koniecznosci wprowadzenia kodu PIN, nalezy
trzykrotnie nacisna¢ przycisk 44, aby przejs¢ do
wprowadzania kodu Mastercode.

> Nastepnie nalezy wprowadzi¢ kod Mastercode.
> Po wprowadzeniu kodu Mastercode wytaczony

zostaje system ochrony kodem PIN, a system
muzyczny jest gotowy do uzycia. Aby ponownie
aktywowac system ochrony kodem PIN, nalezy
wprowadzi¢ nowy kod PIN.

Przydatne wskazowki ...

Jesli zostanie wprowadzony btedny kod PIN,
dostepne beda jeszcze cztery proby
wprowadzenia kodu, po czym system muzyczny
przetaczony zostanie w stan oczekiwania,

w ktérym nalezy go pozostawic. System nie moze
by¢ wtedy wiaczony przez nastepne trzy godziny.

Jesli wiersz wprowadzania kodu PIN zostanie
wyswietlony na wyswietlaczu przy pierwszym
uruchamianiu funkgji, przy czym uzytkownik nie
otrzymat go od przedstawiciela firmy Bang &
Olufsen, w celu uzyskania kodu PIN, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

W przypadku, gdy kod PIN zostat zapomniany,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy
Bang & Olufsen, ktoéry udzieli pomocy przy
uzyskiwaniu kodu Mastercode od firmy Bang &
Olufsen. Do ponownego uruchomienia systemu
muzycznego potrzebny jest kod Mastercode.
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Rozdziat ten dotyczy jedynie zestawu
BeoCenter 2 wyposazonego

w odtwarzacz DVD. Odtwarzacz
DVD obstugiwany jest za pomoca
pilota Beo4.

Podczas odtwarzania filmu DVD istnieje
mozliwos¢ podgladu filmu w réznych
predkosciach, przemieszczania sie po
ptycie oraz wywotywania menu ptyty
DVD.

Zawsze mozliwe jest wznowienie
odtwarzania danego filmu DVD

w punkcie zatrzymania pod warunkiem,
Ze nagranie DVD zostato zatrzymane
poprzez podwdjne a nie potrdjne
nacisniecie przycisku STOP.

Niektére ptyty nie wykrywaja, czy
odtwarzacz DVD znajduje sie w trybie
odtwarzania, czy w trybie menu. W tych
nielicznych przypadkach nalezy nacisna¢
26tty przycisk przed wydaniem polecenia
odtwarzaczowi. W menu na przyktad, aby
zachowac wybrana opcje, nalezy nacisna¢
261ty przycisk, a nastepnie GO.

Jesli do zestawu BeoCenter 2 podtaczone
s kolumny gtosnikowe, mozliwe jest
jednoczesne stuchanie radia i ogladanie
filmu DVD. W przypadku takiej instalacji
przedni panel sterowania umozliwia
obstuge odbiornika radiowego.

Obstuga odtwarzacza DVD

Odtwarzanie i zmiana

rozdziatow na ptycie DVD ...

Nacisnij, by rozpoczac DVD
odtwarzanie ptyty DVD

Nacisnij, by przejs¢ miedzy AWV
rozdziatami. Nacisnij kilka razy,

aby przeskoczy¢ do kolejnego

rozdziatu na ptycie.

WprowadZ numer rozdziatu, aby 1-9
przej$¢ do niego bezposrednio

Nacisnij, aby przewina¢ “«»
zawartos¢ w przdd lub w tyt
w trakcie odtwarzania.

Nacisnij, aby wznowi¢ GO
odtwarzanie

Wstrzymanie, odtwarzanie

w zwolnionym tempie lub
zatrzymanie odtwarzania

ptyty DVD ...

Nacisnij, aby wstrzymac¢ STOP
odtwarzanie

Nacisnij, by odtwarzac “«»
w zwolnionym tempie do
przodu lub do tytu

Nacisnij ponownie, aby STOP
catkowicie zatrzymac
odtwarzanie lub ...

... nacisnij, aby wznowic GO
odtwarzanie lub ...

... nacisnij trzeci raz, aby STOP
powrdci¢ do poczatku ptyty

Niektore ptyty DVD posiadaja
specjalne funkgje dostepne
tymczasowo podczas
odtwarzania, np.. dodatkowe
sekwencje filmowe. W takim
przypadku, aby wybrac dana
funkcje specjalna, nalezy
nacisnac przycisk GO.

Uzywanie menu ekranowych
odtwarzacza DVD ...

Nacisnij czerwony przycisk, aby — mm
wywota¢ menu jezyka audio*.

Nacisnij kilka razy, aby kolejno
przetaczy¢ dostepne opcje. Po
wybraniu opcji menu zostanie

ukryte

Nacisnij zielony przycisk, aby —-—
wywota¢ menu jezyka napiséw*.
Nacisnij kilka razy, aby kolejno
przetaczy¢ dostepne opcje. Po
wybraniu opcji menu zostanie

ukryte

Nacisnij niebieski przycisk, aby |
wywotac¢ menu ptyty

Wewnatrz menu plyty ...

Przyciski ze strzatkami a
umozliwiaja poruszanie sie “« »
pomiedzy opcjami menu -

Nacisnij, aby wybrac opcje lub GO
ustawienie

*Nie wszystkie ptyty posiadaja
oddzielne menu dla jezyka
napisow i jezyka audio. W takich
przypadkach nalezy uzywac
menu gtéwnego lub menu ptyty.

UWAGAL! Jezeli przycisk znajdujacy sie na przednim

panelu sterowania jest taki sam, jak na pilocie
Beo4, mozna go uzywac zamiennie.



Gdy odtwarzacz DVD jest

aktywny ... Odtwarzanie innych formatéw ptyt
Nacisnij zotty przycisk, Zestaw BeoCenter 2 moze odtwarzac ptyty
a nastepnie przycisk 1, aby 1 w réznych formatach. Obstugiwane sa
wywota¢ menu gtéwne ptyty* nastepujace formaty:

— DVD-Video
Przyciski ze strzatkami a — Audio CD
umozliwiaja poruszanie sie “« » — Video CD
pomiedzy opcjami menu L4 — CD-R/RW

— DVD-R/RW, pod warunkiem, ze ptyta zostata
Nacisnij, aby wybra¢ opcje lub GO nagrana w formacie DVD Video oraz ze ptyta
ustawienie zostata sfinalizowana.

— Plyty zawierajace pliki w formacie mp3 sa
Nacisnij zotty przycisk, obstugiwane, jesli czestotliwos¢ probkowania
a nastepnie przycisk 2, aby 2 jest ustawiona na 32, 44.1 lub 48 Khz.
wywota¢ menu wyswietlania - WMA (Windows Media Audio)
stanu. Nacisnij ponownie przycisk Podczas odtwarzania ptyt z plikami mp3 lub
2, aby wybrac nastepna opcje WMA do przechodzenia miedzy utworami
wyswietlania. Nacisnij przycisk 2 nalezy uzywac przyciskéw a lub w, a do
po raz trzeci, aby usunac przewijania przyciskow i . Nalezy zauwazy¢,
wyswietlanie stanu iz przewijanie utworéw o formacie mp3 jest

mozliwe tylko wtedy, gdy ich odtwarzanie

Nacisnij zotty przycisk, zostato uruchomione za pomoca przycisku
a nastepnie przycisk 3, aby 3 DVD na pilocie Beo4.
wywota¢ menu konfiguracji Menu Disc Navigator moze by¢ wywotane
odtwarzacza DVD. Menu to jest i przegladane wedtug instrukgji na stronie 21.
opisane na nastepnej stronie Aby usunac liste, nalezy nacisnac przycisk EXIT.

— Pliki JPEG o maksymalnej rozdzielczosci 3071
Nacisnij zotty przycisk, x 2048. Podczas odtwarzania ptyt z plikami
a nastepnie przycisk 4, aby 4 JPEG, aby obrdcic¢ obraz, nalezy nacisnac zétty
przyblizy¢ obraz. Nacisnij przycisk przycisk, a nastepnie przyciski a, w, ¢lub M.
4, aby zwiekszy¢ zblizenie. Nacisnij — Mozliwa jest obstuga Divx w wersji 3, 4, 5
przycisk 4 po raz trzeci, aby wyjs¢ i DivX VOD.

z opcji zblizenia
Podsumowujac, odtwarzanie plikéw z danymi
Nacisnij zotty przycisk, jest mozliwe tylko wtedy, gdy pliki te nagrane
a nastepnie przycisk 5, aby 5 sa na ptycie CD-R/RW.
wywota¢ menu kata kamery.
Naciskaj przycisk 5, aby kolejno
przetaczy¢ dostepne opcje. Po
wybraniu opcji menu zostanie
ukryte. Jesli jednak w menu
ustawien ptyty wtaczony zostat
wskaznik kata, na ekranie zostaje
wyswietlona odpowiednia ikona.

*Nie wszystkie ptyty posiadaja
menu gtéwne.

UWAGA! Odtwarzacz DVD przystosowany jest
fabrycznie do odtwarzania ptyt z odpowiedniego
regionu. Odtwarzacz nie moze odtwarzac ptyt

z innych regionéw.
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B) play Mode &) Disc Navigator

< Initial Settings

Uzywanie menu odtwarzacza DVD ...

> Nacisnij zotty przycisk, a nastepnie przycisk 3,
aby wywota¢ menu gtéwne odtwarzacza DVD.

> Nacisnij przycisk 4 lub », aby przejs¢ do
wybranego menu, a nastepnie nacisnij przycisk
GO.

> Przyciski ze strzatkami: 44, B, a i w, umozliwiaja
poruszanie sie pomiedzy menu i ustawieniami.

> Nacisnij przycisk GO, aby zapisa¢ wybrane
ustawienia.

> Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs¢ z menu
ekranowego.

Aby uzyskac dostep do menu, nalezy umiescic¢
plyte w kieszeni zestawu BeoCenter 2.

UWAGA! Te menu sa dostepne jedynie
w przypadku, gdy zestaw BeoCenter 2 jest
wyposazony w odtwarzacz DVD.

>> Obstuga odtwarzacza DVD

A-B Repeat A (Start Point)
B (End Point)

off

Opcje menu Play mode

Menu trybu odtwarzania Play Mode umozliwia

wybdr ustawien odtwarzania. Dostepne sa

nastepujace opcje:

A-B Repeat ... Funkcja powtarzania A-B umozliwia
okreslenie dwoch punktéw na ptycie, ktore
pozwola wielokrotnie odtwarza¢ zaznaczony
fragment.

Repeat ... Funkcja powtarzania umozliwia
wielokrotne powtarzanie tytutu lub rozdziatu
Z ptyty.

Random ... Funkcja odtwarzania w kolejnosci
losowej umozliwia odtwarzanie tytutéw lub
rozdziatow z ptyty w kolejnosci losowej.

Search Mode ... Funkgcja trybu wyszukiwania
umozliwia przeszukanie zawartosci ptyty
poprzez wyszukanie danego tytutu lub
rozdziatu lub poprzez wyszukiwanie wczesniej
odtworzonego momentu na ptycie.

Digital Audio Out

Dolby Digital Out
DTS Out

» Dolby Digital
» DTS

Opcje menu ustawien poczatkowych Initial

settings

Menu Initial Settings umozliwia wybér ustawien

preferencyjnych odtwarzania ptyt DVD. Podczas

odtwarzania dostep do ustawien tego menu jest
niemozliwy. Dostepne sa nastepujace opcje:

Digital Audio Out ... Umozliwia wybér wyjscia
dzwieku dla systemu. Opcje wyjscia Dolby
Digital Out to: Dolby Digital lub Dolby Digital >
PCM (stereofoniczne). Opcje wyjscia DTS Out
to: DTS i DTS > PCM (stereofoniczne).

Video Output ... To menu umozliwia wybor
formatu obrazu odpowiedniego dla posiadanego
telewizora. Dostepne opcje to 4.3 (format Letter
Box), 4:3 (format Pan & Scan) i 16:9 (format Wide).
W formacie 4:3 (Letter Box) film jest wyswietlany
z czarnymi pasami na gérze i na dole ekranu.
Component Out; Nie nalezy zmieniac tej opcji,
chyba ze opcja AV Connector Out zostanie
ustawiona na Video.

AV Connector Out, W celu uzyskania najwyzszej
jakosci nalezy wybra¢ opcje RGB.

Language ... Menu jezyka umozliwia zachowanie
ustawien wybranego jezyka dla menu audio,
napisow i ptyty oraz witaczanie i wytaczanie
dostepnych napiséw podczas odtwarzania. Jesli
jezyki wybrane w tym menu beda dostepne na
ptycie znajdujacej sie w kieszeni, beda one
uzywane podczas jej odtwarzania.

W przypadku niektorych ptyt DVD wersje
jezykowa napiséw nalezy wybrac z menu ptyty,
nawet jesli wczes$niej ustawiony zostat domysiny
jezyk napiséw w menu Language.



Display ... Menu wyswietlania umozliwia wybor
jezyka menu odtwarzacza DVD, wtaczenie
i wytaczenie wyswietlania informadji
o sterowaniu jak réwniez wiaczenie i wytaczenie
wyswietlania wskaznika kata. Wskaznik kata
jest dostepny tylko w przypadku, gdy ptyta
posiada funkcje zmiennego kata kamery.

Options ... Niektore ptyty DVD posiadaja poziom
ochrony rodzicielskiej Parental Lock. Jesli wybrany
zostanie poziom nizszy niz okreslony na ptycie,
odtworzenie ptyty nie bedzie mozliwe, dopoki
nie zostanie wprowadzony kod PIN. Niektore
ptyty obstuguja takze funkcje Country Code.
Oznacza to, ze w zaleznosci od ustawionego
poziomu zabezpieczen Country Code i Parental
Lock, niektére sceny na ptycie DVD nie zostana
odtworzone. Przed ustawieniem poziomu
ochrony Parental Lock lub Country Code, nalezy
wprowadzi¢ kod PIN. W dowolnym momencie
mozna zmieni¢ kod PIN.
W przypadku zapomnienia kodu PIN, nalezy
wejs¢ do menu DVD OPTIONS i zresetowac
opcje PARENTAL LOCK. Funkcja ta zostanie
wtedy wytaczona. Menu DVD OPTIONS jest
opisane po prawej stronie.
DivX VOD jest uzywany w przypadku filméw na
zyczenie. W celu uzyskania kodu rejestracyjnego
Divx VOD, ktory przesytany jest do dostawcy
ustugi, nalezy uzy¢ tego menu. Aby uzyskac
dalsze instrukcje, nalezy skontaktowac sie
z dostawca ustugi DivX VOD.

Opcje menu Disc Navigator
Menu Disc Navigator umozliwia szybkie przejscie
do danego tytutu lub rozdziatu na ptycie.
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Menu DVD OPTIONS zestawu
BeoCenter 2 ...

Nalezy wybra¢ nastepujace ustawienia
w menu DVD OPTIONS zestawu BeoCenter 2.
Dalsze informacje znajduja sie na stronie 15.

SCART SENSE OUT ... Jesli system jest podtaczony
bezposrednio do telewizora BeoVision z serii
MX (czyli 4000/4002, 6000/7000), AV 9000
lub telewizora Bang & Olufsen bez 21-
wtykowego gniazda SCART, nalezy wybrac
opcje OFF.

Jesli system jest podtaczony do telewizora
BeoVision MX poprzez ekspander AV 2 lub
dowolnego innego telewizora marki Bang &
Olufsen, nalezy wybrac¢ opcje ON.

DVD SOUND ... Jesli dzwiek z odtwarzacza DVD
ma by¢ przekazywany przez kolumny gtosnikowe
podtaczone do systemu muzycznego, nalezy
wybra¢ opcje PL/SCART.

Jesli dzwiek z odtwarzacza DVD ma by¢
przekazywany tylko przez gtosniki telewizora,
nalezy wybrac opcje SCART, nawet jesli telewizor
nie posiada 21-wtykowego gniazda SCART.

SCART VIDEO OUT ... Jesli system jest podtaczony
do telewizora AV 9000, BeoVision LX,
BeoVision MS lub
BeoVision MX 4000/4002/6000/7000,
nalezy wybrac opcje CVBS.

Jesli system jest podtaczony do telewizora
BeoVision Avant o czestotliwosci 50 Hz lub
telewizora marki Bang & Olufsen bez 21-
wtykowego gniazda SCART, nalezy wybrac
opcje Y/C.

Jedli system jest podtaczony do innego
telewizora, nalezy wybrac¢ opcje RGB/CVBS.

PARENTAL LOCK ... W razie zapomnienia kodu
PIN dla odtwarzacza DVD lub w przypadku
zmiany kodu PIN, nalezy wejs¢ do tego menu
oraz wybrac¢ opcje YES.
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Jezeli system muzyczny uzywany jest
razem z innymi produktami Bang &
Olufsen, prosimy zapoznac sie

z instrukcjami obstugi dotaczonymi
do tych urzadzen, aby dowiedzie¢ sie
wiecej na temat ich obstugi.

Umozliwia przechodzenie pomiedzy stacjami
radiowymi lub utworami na ptycie CD. Jesli na
wyswietlaczu pilota Beo4 widoczne sa funkcje
RANDOM i REPEAT, aby witaczy¢ dana funkcje,

nalezy nacisnac przycisk a, natomiast aby ja

wytaczy¢, przycisk w.

Przeszukuje zawartos¢ ptyty CD lub umozliwia
przejscie w lewo lub w prawo wewnatrz menu

Wznawia odtwarzanie, uruchamia zrédto

i potwierdza ustawienia lub uruchamia funkcje
widoczna na wyswietlaczu pilota Beo4, np.:
CLOCK

Wyswietla “przyciski” dodatkowe, takie jak
RANDOM, REPEAT lub N.MUSIC*

— To nie jest ten sam przycisk LIST, ktory znajduje
sie na zestawie BeoCenter 2!

Wstrzymuje odtwaranie ptyty CD
w dowolnym momencie
lub umozliwia przejscie o poziom wyzej w menu

Zwigksza lub zmniejsza poziom gtos$nosci.

Aby wyciszy¢ kolumny gtosnikowe, nalezy
nacisnac srodek przycisku. Ponowne nacisniecie
przywraca dzwiek.

*UWAGA! Kolorowe przyciski sa uzywane takze
podczas stuchania muzyki w trybie N.MUSIC.
Dalsze informacje sa zawarte w instrukcji obstugi
BeoPort.

4

4

“« »

GO

LIST

RANDOM
N.MUSIC

STOP

RADIO

V MEM RECORD A MEM

BANG & OLUFSEN

v

RADIO

DVD

MENU

EXIT

Uzywanie pilota zdalnego sterowania Beo4

Aby wyswietli¢ odpowiednie “przyciski”
dodatkowe na pilocie Beo4, nalezy je doda¢ do
listy Beo4: Aby uzy¢ funkcji RANDOM i REPEAT,
nalezy je dodac do listy. Aby wiaczac zrodto
dodatkowe podtaczone do gniazda AUX, nalezy
dodac¢ funkcje A.AUX. Dalsze informacje zawarte
sa w instrukgji obstugi pilota Beo4.

Wiacza radio

Witacza odtwarzacz DVD - jesli zestaw BeoCenter 2
jest wyposazony w odtwarzacz DVD

Witacza odtwarzacz CD

Umozliwia wprowadzenie numerow stagji
radiowych, utworéw na ptycie CD lub rozdziatow
na ptycie DVD. Aby wybra¢ element menu

z przypisanym numerem, nalezy uzy¢ klawiszy
numerycznych

Umozliwia wejscie do systemu menu —
Odpowiednik przycisku LIST na zestawie
BeoCenter 2

Umozliwia obstuge wybranych funkgji
odtwarzacza DVD, na przyktad wywotywanie
menu napisow podczas ogladania filmu DVD.
Przyciski te sa uzywane tylko w przypadku,
gdy zestaw BeoCenter 2 jest wyposazony

w odtwarzacz DVD*

Umozliwia wyjscie z systemu menu

Przetacza system muzyczny w stan gotowosci



Indeks

Czyszczenie

Konserwacja ptyt CD, Instrukcja obstugi panelu
z gniazdami str. 12.

Konserwacja systemu muzycznego, Instrukcja
obstugi panelu z gniazdami str. 12.

Dzwiek

Regulacja gtosnosci dzwieku, 4

Regulacja gtosnosci, niskich i wysokich tonéw
oraz wzmocnienia dzwieku, 74

Zmiana ustawienia dzwieku ze
stereofonicznego na monofoniczny, 70

Elementy menu

Obstuga menu, 7
Znaczenie symboli menu, 6

Jezyk

Zmiana jezyka odtwarzacza DVD, 719
Zmiana jezyka wyswietlacza, 15

Kable

Montaz ostony kabli, Instrukcja obstugi panelu
z gniazdami str. 5.

Podtaczanie kabli, Instrukcja obstugi panelu
z gniazdami str. 6.

Kod PIN

Uzywanie kodu PIN, 76

Wprowadzanie kodu Mastercode, 76

W przypadku zapomnienia kodu PIN, 76
Wtaczenie systemu ochrony kodem PIN, 76
Zmiana lub usuniecie kodu PIN, 76

Kolumny gtosnikowe

Podtaczanie kolumn gtosnikowych, Instrukga
obstugi panelu z gniazdami str. 6.

Konserwacja

Konserwacja systemu muzycznego, Instrukcja
obstugi panelu z gniazdami str. 12.

Kontakt

Kontakt z firmg Bang & Olufsen, 25

Nazwy

Nadawanie nazwy ptycie CD, 72
Nadawanie nazwy stacji radiowej, 10
Usuwanie nazw ptyt CD, 72

Odtwarzacz CD

Nadawanie nazwy ptytom CD, 72
Odtwarzanie ciagte ptyty do 12 godzin, 72
Odtwarzanie ptyty CD, 4

Odtwarzanie tylko ulubionych utworéw, 12
Odtwarzanie utwordéw w kolejnosci losowej, 12
Umieszczanie ptyty w kieszeni 5

Usuwanie nazw ptyt CD, 72

Odtwarzacz DVD

Menu DVD OPTIONS, 20
Menu ekranowe odtwaracza DVD, 79
Obstuga odtwarzacza DVD, 18
Odtwarzacz DVD - funkcja kontroli
rodzicielskiej, str. 19.-20.
Odtwarzacz DVD - jezyk audio, 79
Odtwarzacz DVD - jezyk napiséw, 79
Odtwarzanie ptyty DVD, 18

Odtwarzanie w kolejnosci losowej

Odtwarzanie utworéw w kolejnosci losowej, 12

Opcje

Programowanie wtasciwych opcji systemu
muzycznego, Instrukcja obstugi panelu
z gniazdami str. 10.

Panel sterowania

Opis panelu sterowania, 4

Panel z gniazdami

Opis gniazd, Instrukcja obstugi panelu
z gniazdami str. 6.

Pierwsze ustawianie

Procedura pierwszego ustawiania, 8

Pilot Beo4

Uzywanie pilota Beo4, 22
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Podtaczanie

Gniazdo antenowe, Instrukcja obstugi panelu
z gniazdami str. 6.

Panel z gniazdami, Instrukcja obstugi panelu
z gniazdami str. 6.

Podtaczanie kolumn gtosnikowych, Instrukcja
obstugi panelu z gniazdami str. 6.

Podtaczanie systemu muzycznego do systemu
wideo, Instrukgja obstugi panelu z gniazdami
str. 6.

Podtaczanie stuchawek, 5

Potaczenie Master Link

Obstuga systemu audio/wideo, Instrukcja
obstugi panelu z gniazdami str. 11.

Programowanie opgji, Instrukcja obstugi panelu
z gniazdami str. 10

Ustawienia audio/wideo, Instrukcja obstugi
panelu z gniazdami str. 10

Powtarzanie

Powtarzanie ptyty CD, 12

Programator czasowy

Funkcja automatycznego witaczania/
wytaczania systemu muzycznego, 13

Sprawdzanie, zmiana lub anulowanie
ustawien programatora, 13

Wprowadzanie ustawien zegara
wbudowanego, 75

Wtaczanie funkcji programatora czasowego, 13

Programy radiowe DAB

Gniazdo antenowe DAB, Instrukcja obstugi
panelu z gniazdami str. 6.

Regulacja anteny DAB, 717

Regulacja kompresji sygnatu audio DAB — DAB
DRC, 10

Strojenie programéw radiowych DAB, str. 10.-11.

Radio

Nadawanie nazw stacjom radiowym, 70
Przenoszenie stacji radiowych, 70
Strojenie stacji radiowych, 70

Usuwanie stacji radiowych, 70
Wtaczanie odbiornika radiowego, 4

>> Indeks

System audio/wideo

Obstuga systemu audio/wideo, Instrukcja
obstugi panelu z gniazdami str. 11.

Podtaczanie systemu muzycznego do systemu
wideo, Instrukcja obstugi panelu z gniazdami
str. 6.

Programowanie opgji, Instrukcja obstugi panelu
z gniazdami str. 10

Stuchawki

Podtaczanie stuchawek, 5

Tryb N.Music
Odtwarzanie w trybie N. MUSIC, 9

Tryb N.Radio

Odtwaranie w trybie N.RADIO, 9

Uchwyt scienny

Montaz dodatkowego uchwytu $ciennego,
Instrukcja obstugi panelu z gniazdami str. 8.

Umieszczanie

Umieszczanie systemu muzycznego, Instrukcja
obstugi panelu z gniazdami str. 4.

Ustawienia

Regulacja dzwieku, 74

Ustawienia preferencyjne dla odtwarzacza
DVD, str. 19.-20.

Ustawianie zegara, 15

Usuwanie

Usuwanie nazw ptyt CD, 12
Usuwanie serii utworow, 12
Usuwanie stacji radiowych, 70

Utwory

Odtwarzanie tylko ulubionych utworéw, 12

Wskaznik swietlny

Wskaznik swietlny, 5

Wyswietlacze

Odtwarzanie utwordéw w kolejnosci losowej, 72
Zrozumienie i zmiana wyswietlanych
informacji, 5/ 15

Zegar

Ustawianie zegara wbudowanego, 715



Informacje dla uzytkownika ...

W procesie projektowania i opracowywania
naszych produktow przyktadamy ogromna
wage do potrzeb uzytkownikéw. Dbamy o to,
by urzadzenia firmy Bang & Olufsen byty
mozliwie tatwe i wygodne w obstudze.

Mamy tez nadzieje, ze zechca Panstwo
poswieci¢ chwile, aby przekaza¢ nam swoje
uwagi o uzytkowaniu produktu firmy Bang &
Olufsen. Wszelkie uwagi i opinie - zaréwno
pozytywne, jak i negatywne — moga okazac
sie pomocne w staraniach nad doskonaleniem
naszych produktow.

Dziekujemy!

Aby sie z nami skontaktowac, prosimy odwiedzic¢
strone internetowa:
www.bang-olufsen.com

lub napisac na adres: Bang & Olufsen a/s
BeoCare
Peter Bangs Vej 15
DK-7600 Struer

lub wytac faks: Bang & Olufsen
BeoCare
+45 97 85 39 11 (faks)
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Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny
(WEEE) - Ochrona srodowiska

Parlament Europejski i Rada Unii Europejskiej
wydaty Dyrektywe w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Celem Dyrektywy
jest zmniejszenie ilosci odpaddéw z produktow
elektrycznych i elektronicznych oraz promowanie
ponownego wykorzystania i recyklingu oraz innych
form odzysku tego typu odpadéw. Dyrektywa
dotyczy producentéw, dystrybutorow

i konsumentéw.

Dyrektywa WEEE wymaga, aby zaréwno producenci
jak i koncowi odbiorcy pozbywali sie sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz jego czesci
w sposob bezpieczny dla srodowiska oraz, aby
sprzet i odpady byty ponownie wykorzystywane

lub, aby odzyskiwano z nich materiaty lub energie.

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz jego czesci
nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyktymi
odpadami z gospodarstw domowych; sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz jego czesci musza
byc¢ zbierane i wyrzucane oddzielnie.

Produkty i sprzet, ktéry nalezy zbiera¢ do
ponownego wykorzystania, recyklingu lub innych
form odzysku jest oznaczony pokazanym na
ilustracji piktogramem.

Pozbywajac sie sprzetu elektrycznego

i elektronicznego przy wykorzystaniu systeméw
sktadowania dostepnych w Twoim kraju, chronisz
srodowisko, ludzkie zdrowie i przyczyniasz sie do
oszczednego i racjonalnego wykorzystywania
zasobdéw naturalnych. Sktadowanie sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz odpadow
zapobiega mozliwemu skazeniu srodowiska
niebezpiecznymi substancjami, ktére moga
znajdowac sie w produktach i sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Sprzedawcy detaliczni Bang & Olufsen pomoga
oraz doradza Ci w kwestii wtasciwego sposobu
pozbywania sie sprzetu w Twoim kraju.



Tylko dla rynku w USA!

UWAGA: Niniejszy sprzet zostat przetestowany

i stwierdzono, ze spetnia on ograniczenia dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15
Zasad FCC. Wymogi te zostaty opracowane w celu
zapewnienia ochrony przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacji domowej.

Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac
promieniowanie o czestotliwosci fal radiowych

i jesli jest zainstalowane lub eksploatowane
niezgodnie z zaleceniami, moze spowodowac
zaktocenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak
gwarandji, ze interferencja nie pojawi sie przy
konkretnej instalacji. Jezeli urzadzenie to jest

Zrodtem zaktocen sygnatu radiowego lub

telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ przez witaczenie

i wyfaczenie tego urzadzenia, nalezy sprobowac
wyeliminowac zaktécenia, korzystajac z jednej lub
kilku ponizszych metod:

— Przekierowac¢ lub przemiescic¢ antene odbiorcza.

— Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem
a odbiornikiem.

— Podtaczyc¢ sprzet do gniazda zasilania w innym
obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

— Skonsultowac sie ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem radiowym/
telewizyjnym.

Tylko dla rynku kanadyjskiego!

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia
wszystkie wymogi kanadyjskich przepisow
o sprzecie powodujacym zaktécenia.

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektyw UE
89/336i 73/23.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Naklejka w kolorze czarnym i zéttym umieszczona
na odtwarzaczu ptyt kompaktowych petni role
ostrzezenia méwiacego o tym, ze urzadzenie
zawiera system laserowy i zostato zakwalifikowane
jako produkt laserowy klasy 1. W razie probleméw
z funkcjonowaniem odtwarzacza ptyt kompaktowych,
prosimy skontaktowac sie z przedstawicielem
firmy Bang & Olufsen. Obudowa urzadzenia moze
by¢ otwierana tylko przez wykwalifikowany personel
Serwisowy.

UWAGA: Uzycie jakichkolwiek przyciskéw
sterujacych oraz procedur w sposéb inny niz
opisany w niniejszej instrukcji moze spowodowac
narazenie sie na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania.

Produkt wyposazony jest w technologie chroniona
przez patenty prawnie zastrzezone w Stanach
Zjednoczonych, o numerach 4,631,603; 4,577,216;
4,819,098; 4,907,093; oraz 6,516,132 oraz innymi
prawami wiasnosci intelektualnej. Technologia
chroniona prawami autorskimi moze byc¢
wykorzystana wytacznie za zgoda firmy Macrovision
do uzytku domowego. W innych przypadkach
wymagana jest zgoda firmy Macrovsion.
Przetwarzanie komponentéw lub demontaz jest
zabroniony.

Dane techniczne, funkgcje i ich przeznaczenie
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

3509411 0702
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VIDEO

Logo DVD Video jest zastrzezonym znakiem
handlowym.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. “Dolby” and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works.
Copyright 1992-1997. All rights reserved.




www.bang-olufsen.com
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